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MICHELLE DOUGLAS

Ønsker og håb

Oversat af Toni Spring


Kære læser

 

I denne måned for et år siden fik jeg chancen for at besøge et feriested fra min barndom. En lille landsby, som først kommer til live i ferierne. At komme tilbage som voksen fik en masse gode minder frem, og jeg tilbragte tre velsignede dage med at vandre langs stranden og indånde den friske luft, mens jeg så delfiner lege i havet. Jeg følte mig bedre tilpas, end jeg havde gjort i månedsvis.

 

Selvfølgelig gjorde det mig ivrig efter at skrive en historie, der fandt sted i sådan et vidunderligt og uberørt område af verden. Resultatet blev en historie fuld af mine favoritting … stranden, at lave mad, en sportsvogn, en border collie og pizza. Og så selvfølgelig en uimodståelig helt og en heltinde, som, da hun tør se sig selv igennem heltens øjne, lærer at påskønne sig selv.

 

Jeg krydser fingre for, at du vil nyde denne historie lige så meget, som jeg har nydt at genbesøge min barndoms somre.

 

Kram

Michelle

 


Til Laurie Johnson for hendes entusiasme og indsigt … og for at introducere mig til mojitos.

Det var en glæde at arbejde sammen med dig.


FØRSTE KAPITEL

Mac pressede håndfladerne mod øjnene og talte til fem, før han så på computerskærmen igen. Han læste det, han havde skrevet og knyttede hænderne. Hvad var det næste?

Dampede muslinger var en kompliceret ret, men han havde lavet den hundredvis af gange. Hvorfor kunne han ikke huske næste del af opskriften?

Var det kokosmælk?

Han rystede på hovedet. Det kom senere.

Med en ed sprang han på benene og gik utålmodigt frem og tilbage, mens han forsøgte at huske. Han visualiserede sig selv i et køkken med alle ingredienser foran sig på køkkenbordet. Han forestillede sig, hvordan han forklarede, hvad han lavede, til kameraet, nødvendigheden af at ingredienserne blev tilsat retten i den rigtige rækkefølge. Han strøg en hånd gennem håret. At lave mad … at være tilbage på arbejdet … Det var som et dybt behov, der trak ham ud imod et bundløst sort hav, som han ønskede, han kunne drukne i, så han slap for det her.

Men han havde arbejde, der skulle gøres.

Han sparkede til en bunke vasketøj, der lå på gulvet, før han med raske skridt gik tilbage til sit skrivebord og rakte ud efter whiskyflasken. Den ville dulme smerten. For en tid. Han satte flasken for munden, men standsede. De tunge gardiner holdt sollyset ude af værelset, og selvom hans krop opholdt sig i en evig tåge af jetlag, så vidste hans hjerne, at det måtte være morgen.

Han skar tænder og skruede låget på flasken.

Gør nu den skide opskrift færdig. Og så kan du drikke dig sanseløs og få noget søvn.

Gøre opskriften færdig. Det var det, han skulle, men han var ikke i stand til at bevæge sig. Han stirrede på gardinerne og forestillede sig sollyset, den friske luft … lugten af havet.

Han holdt sig væk fra alle disse fristelser.

Men det afholdt ham ikke fra at forestille sig dem.

En lyd fra hans computer brød fortryllelsen. Han kørte en hånd ned over sit ansigt, vendte sig mod skrivebordet og tvang sig til at sætte sig ned.

En besked. Fra Russ. Selvfølgelig. Det var altid Russ. Han støttede ansigtet i hænderne et øjeblik.

Hej Bro, glem ikke at Jo ankommer i dag.

Han bandede. Han havde ikke brug for en husholderske. Han havde brug for fred og ro, så han kunne gøre den skide kogebog færdig.

Hvis den elendige kvinde ikke havde reddet hans brors liv, så havde han smidt hende på porten med det samme.

Han strøg hænderne igennem håret og rystede tanken af sig. Han forstod behovet for at trække sig fra verden. Han og hans husholderske … de ville ikke omgås. De ville ikke engang have brug for at mødes. Han kunne efterlade skriftlige instrukser til hende på køkkenbordet.

Han stirrede på skærmen.

Tilsæt chilipuré og muslingefond, og reducer til halv mængde. Tilsæt så…

Hvad fanden kom efter det?

*

Jo steg ud af sin bil og kunne ikke beslutte sig for, hvad hun skulle kikke på først, huset eller udsigten. Det havde taget hende fire timer at nå hertil. Det ville have været sjovere i en sportsvogn, men hun var taknemmelig for firhjulstrækkeren, da hun skulle ind ad den fuldstændig opkørte indkørsel.

Hun rystede arme og ben. Hun kan da ikke være i en sportsvogn, hendes knoglestruktur er alt for kraftig, lød hendes grandtantes stemme i hendes tanker. Hun fnisede. Ja, hun ville sikkert se tåbelig ud i en sportsvogn. Og måske kunne hun ikke engang komme ind i en. Men som altid lød hendes bedstemors stemme. Jeg synes, hun er smuk, og jeg er ligeglad med, hvad andre synes. 

Jo rystede på hovedet for at holde stemmerne ude. Hun måtte finde på en plan for bedstemor og grandtante Edith senere. Hun trådte længere ud på skrænten for at nyde udsigten. Klitter og en langstrakt strand bredte sig til begge sider, mens havet glimtede i den milde vintersol.

Hun kunne ikke standse et dyb suk. Hun tog et dybt åndedrag af frisk havluft og mærkede, hvordan køreturens spændinger forlod hende. Mod sådan en uendelig udsigt virkede hendes problemer små. Ikke at hun havde problemer. Bare et par ting hun skulle have løst.

Hun havde slet ikke været klar over, hvor meget hun havde savnet havet og stranden efter i de sidste otte år at havde arbejdet dybt inde i landet.

Endelig vendte hun rundt og studerede huset. Et toetages bjælkehus med en stor veranda og førstesalsbalkon. Et dejligt luftigt hjem som …

Hun rynkede brynene ved synet af de lukkede vinduer med lukkede gardiner og den lukkede hoveddør. For søren da, Mac MacCallum boede her stadig, ikke også? Russ ville have fortalt hende, hvis hans bror var taget tilbage til byen.

Hun sugede underlæben ind i munden. Mac måtte være her. Russ havde advaret hende om, at hans bror ville være besværlig at omgås. Han havde heller ikke været i tvivl om hendes evne til at tackle ham.

”Herre jemini, man redder nogens liv og straks tror de, man er en superkvinde.”

Men hun smilede, da hun sagde det … om det var til hendes kære ven og tidligere chef eller over tanken om at være iført et heltekostume, var hun ikke helt klar over.

Selvfølgelig, hvis hun trængte ind i huset iført en glitrende trikot, ville det måske få Mac til at overveje, hvorvidt det var sundt at afskære sig fra verden på denne måde.

Huset var malet lysegråt og var i perfekt stand trods den udsatte position for vejr og vind. Det galvaniserede tintag lyste i solen. Der var endda en skorsten, så der måtte være en pejs. Vidunderligt!

Hun trak cardiganen sammen omkring sig. Huset så lukket og ugæstfrit ud, selvom solen skinnede på det.

Men der var kun en måde, hvorpå man kunne ændre det.

Hun kastede et langt blik bagud, så rettede hun sig op. Hun tog trappen med to trin ad gangen.

Et stykke papir var tapet fast til det grå træ. ”Ms. Anderson,” stod der på forsiden. Jo trak papiret fri. Var Mac ude? Og ville han insistere på at være formelle, ms. Anderson og mr. MacCallum?

Ms. Anderson.

Jeg bryder mig ikke om at blive forstyrret, når jeg arbejder, så gå bare ind. Dit værelse ligger ved siden af køkkenet. Der er absolut ingen grund til at bevæge Dem op på første sal.

Hun lo overrasket. Nå, så det troede han?

Han afsluttede beskeden med:

Jeg spiser klokken syv. Venligst stil en bakke ved foden af trappen, og jeg tager den, når jeg har en pause i mit arbejde.

Hun foldede papiret sammen og stak det i lommen. Så åbnede hun hoveddøren og satte den i klemme, så den stod åben, mens hun hentede sine ting fra bilen.

Malcolm ”Mac” MacCallum måtte tro om igen, hvis han troede, at de skulle kommunikere igennem sedler de næste to måneder.

Hun satte sine kufferter ned, rynkede på næsen over den indelukkede luft og så sig omkring. Til højre lå en stor dagligstue, hun trak gardinerne fra og lod sollyset slippe ind.

Antikviteter blandet med nye møbler skabte et elegant og varmt rum, som fik hende til at huske på Macs store succes. Men hvad var succes værd, hvis det fik dig til at glemme de mennesker, der elskede dig? Mac havde ikke besøgt Russ en eneste gang siden sin brors hjerteanfald. Hun stirrede på en skøn læderlænestol, og så stirrede hun på loftet. Alt trængte til en kærlig hånd og møbelpolitur.

Hun lavede en grimasse. I morgen.

Hun fandt sit værelse bagerst i huset. En eller anden havde halvhjertet forsøgt at gøre rent. Det var sikkert Mac. Ifølge Russ forlod den sidste rengøringsdame huset for en måned siden. Det ville hun også tage sig af i morgen.

Udsigten fra hendes vindue bestod af en overgroet græsplæne og en garage. Hun åbnede vinduet. Det kunne godt være, hun ikke havde udsigt, men hun kunne stadig høre havet.

Pludselig kom hun i tanke om sedlen. Måske var det her ikke nogen god ide. At lave sit liv fuldstændigt om var tåbeligt og uansvarligt og måske endda vanvittigt. Altså, geologi var ikke så slemt og …

Det var heller ikke så godt.

Hun bed sig i læben. Hun var blevet geolog for at glæde sin far. Og hvad godt havde det gjort for hende? Nu betød det ikke længere noget for hende at glæde ham.

Hun var forblevet geolog for at bevare freden. Hun ønskede ikke mere bare at bevare freden … hun ønskede at skabe en ny fredelig verden … i det mindste i den del, som hun levede i. Hun var blevet, hvor hun var, fordi hun var bange for forandring. Men Russ’ hjerteanfald havde vist hende, at der fandtes ting værre end frygten for forandring.

Frygten for at fortryde og frygten for at spilde sit liv var to af de ting. Hun kunne ikke miste modet nu. Hun ønskede en fremtid, som hun ville glæde sig til. Hun ville have en fremtid der ville gøre hende stolt. Det var derfor, hun var her. Det var ikke tåbeligt, uansvarligt eller vanvittigt, men det modsatte.

Men … hvad med Mac? Hvad skulle hun gøre? Følge instruktionerne i dag og så tage fat i ham i morgen? Eller …?

Hendes telefon brummede i lommen. Hun så på navnet, før hun tog den. ”Hej Russ.”

”Er du kommet frem?”

”Ja.”

”Hvordan har Mac det?”

Hun sank. Eller ikke følge instruktionerne?

”Jeg er lige ankommet, så jeg har ikke set ham endnu. Men udsigten er fantastisk. Din bror har fundet det perfekte sted til …”

Til hvad? Til at komme til hægterne? Han havde haft nok tid til at komme til hægterne. Til at arbejde uden afbrydelse? Til at afsondre sig?

”Det perfekte sted til at gemme sig for verden,” sukkede Russ.

Russ var 52 og ved at komme til kræfter efter et hjerteanfald. Han skulle opereres om et par uger. Hun ville ikke stresse ham yderligere.

”Det perfekte sted for inspiration,” svarede hun. ”Udsigten er vidunderlig. Vent, til du ser det, og så forstår du, hvad jeg mener. Jeg skal nok sende billeder.”

”Har man brug for inspiration til at skrive kogebøger?”

Hun havde ingen anelse. ”At lave mad og finde på nye opskrifter er vel også at være kreativ, ikke? Og er der ikke noget med, at kreativitet sættes i sving af vand, der bevæger sig? Her er bløde bakker, en stor øde strand og hav, så langt øjet rækker. Det er et godt sted at komme sig … væk fra alverdens øjne.”

”Tror du?”

”Absolut. Giv mig en time, Russ, så ringer jeg til dig, når jeg har noget mere konkret at fortælle, okay?”

”Jeg kan ikke takke dig nok for at gøre det her, Jo.”

”Vi ved begge to, at i dette tilfælde er det dig, der gør mig en tjeneste.”

Og det var ikke helt løgn.

Hun havde kendt Russ i otte år. De havde kunnet lide hinanden fra den dag, hun kom ind på minekontoret. Deres drillende væremåde over for hinanden havde udviklet sig til et venskab. Han havde været hendes chef, hendes mentor og en af de bedste venner, hun nogensinde havde haft, men i al den tid havde hun aldrig mødt hans bror.

Efter Russ’ hjerteanfald havde hun fortalt ham i al fortrolighed, at hun gerne ville stoppe med at være geolog og flytte ud til havet. Hun havde også fortalt ham, at hun ikke kunne tage tilbage til Sydney, før hun havde en plan. Hvis hun var arbejdsløs, ville hendes bedstemor og hendes grandtante Edith fortsætte deres evige skænderier. Og hun var skænderiernes midtpunkt. Hun var træt af at leve sit liv for at tilgodese andres forventninger.

Når hun havde et job, hun elskede, og når hun gjorde de ting, som gjorde hende glad, så ville de mennesker, der elskede hende, bedstemor og grandtante Edith, også være glade på hendes vegne. Hvis bare hun kunne finde ud af, hvad der ville gøre hende selv glad.

Det eneste, hun var sikker på, var, at hun ikke om 20 år ville kikke tilbage og føle, at hun havde spildt sit liv.

Da Russ havde hørt hende fortælle, lo han højt og gned sig i  hænderne. ”Jo, jeg har lige jobbet til dig.”

Og nu var hun her.

Hun så sig omkring og rynkede på næsen.

Hun elskede Russ højt. Hun nød hans forskruede humor og beundrede hans livsværdier. Hun respekterede den mand, han var. Det samme kunne ikke siges om hans bror.

En bror forlod ikke sin familie, når den havde brug for ham. Russ havde været der for Mac hele vejen, men Mac var der ikke for Russ. Og alligevel var hun her. Macs midlertidige ansatte. Hun vidste ikke engang, hvad hendes titel var? Husholderske, kok, rengøringsdame?

Russ havde brug for, at nogen sørgede for, at Mac fik tre måltider om dagen. Nogen han kunne stole på, der ikke ville tilkalde pressen. Inderst inde vidste Jo, at Russ bare ville sikre sig, at hans bror havde det godt.

Det var Jos stikord. Og dette job kunne give hende tid til at tænke over, hvad hun ville med sit liv. Hun trak sedlen op af lommen og stirrede på den.

Der er absolut ingen grund til at bevæge Dem op på første sal.

Åh, jo. Det var der.

Uden at overveje det nærmere gik hun mod trapperne.

På første sal var der fem døre. Fire af dem stod på vid gab … et badeværelse og tre soveværelser. Gardinerne var trukket for alle steder, så her var bælgmørkt. Den fjerde dør var lukket. Vil ikke forstyrres dirrede nærmest fra den.

”Gæt bag hvilken dør præmien gemmer sig?” mumlede hun for sig selv og gik hen til den.

Hun bankede på. Lyden gav genlyd ned igennem gangen. Intet svar. Ingen bevægelse.

Hun bankede på igen. ”Mac, er du derinde?” Hun nægtede for fanden da at kalde ham mr. MacCallum. Hver tirsdag aften i de sidste fire år havde hun og Russ  set Mac på fjernsynet. I otte år havde hun hørt Russ fortælle om sin bror. Han var Mac for hende.

Hun stivnede pludselig. Hvad nu hvis han var såret eller syg?

”Forsvind!”

Hun rullede med øjnene. ”Og der er bevægelse.”

”Kan du ikke følge simple instruktioner?” lød en brummen indefra.

”Nej, desværre. Jeg kommer ind nu.”

Hun åbnede døren.

”Hvad helvede? Lyset på skrivebord blev slukket med det samme. ”Skrid. Jeg har sagt, at jeg ikke vil forstyrres.”

”Rettelse. En upersonlig seddel informerede mig om, at en eller anden ikke ville forstyrres.” Det tog hendes øjne et øjeblik at vænne sig til mørket. ”Hvem som helst kunne have efterladt den besked. Du kunne være blevet dræbt i søvne, uden at jeg ville vide det.”

Han slog ud med armene. ”Se, ikke dræbt. Forsvind så.”

”Der er intet, jeg hellere vil,” svarede hun og gik igennem rummet.

”Hvad fanden tror du, du laver …?”

Han tav, da hun trak gardinerne til side. Hun tav også ved den underskønne udsigt, der mødte hende. ”Jeg tager dig i øjesyn,” svarede hun, før hun vendte sig.

Synet, der mødte hende, chokerede hende dybt. Og hun kunne ikke skjule det. Hun måtte støtte sig til vindueskarmen.

”Tilfreds?”

Hans mund var fortrukket, da han snerrede af hende. Hun havde lyst til at flygte. Hun sank og rystede på hovedet. ”Nej.” Hvordan kunne hun være tilfreds? Han ville knuse sin brors hjerte.

”Chokeret?” hånede han hende.

Den venstre side af hans ansigt og hals var rød og arret fra den brandulykke, han havde været udsat for. Hans blonde hår var alt for langt og filtret. Han havde mørke rande under de blodskudte øjne. Hans hud var grålig.

”Til marven.” fik hun frem.

Pludselig ønskede hun inderligt, at hun kunne forsvinde herfra. Men hvorhen og hvad skulle hun fortælle Russ?

Hun sank igen og rettede sig op. ”Der stinker herinde.”

Hun åbnede balkondøren og lod havluften trænge ind og fyldte sine lunger med den, selvom han snerrede endnu mere.

”Jeg lovede Russ, at jeg ville se, hvordan du havde det, da ingen har kunnet få fat i dig i månedsvis.”

”Har han sendt dig for at udspionere mig?”

”Han har sendt mig som en tjeneste.”

”Jeg har ikke brug for tjenester.”

Ikke en tjeneste for dig. Men hun sagde det ikke højt. ”Nej, jeg går ud fra, at det er en psykiater, du har brug for.”

Han tabte kæben.

Hun rankede sine 180 centimeter og lagde armene over kors. ”Er det virkelig, hvad du vil have, jeg skal fortælle Russ? At du er dybt depressiv og muligvis en selvmordskandidat?”

Hans læber blev smalle. ”Jeg er hverken depressiv eller en selvmordskandidat.”

”Godt så!” Hun spyttede ordene ud med så meget vantro, hun kunne mønstre. ”I de sidste fire måneder har du forskanset dig i dette mørke hus uden at se nogen. Jeg formoder, at du hverken sover eller spiser.” Hun rynkede på næsen. ”Og hvornår tog du sidst et bad?”

Hans hoved røg bagover.

”Det er ikke rationelle handlinger fra en rationel voksen. Hvorledes ville du karakterisere dem, hvis det var dig, der lige var kommet herind? Og hvilken konklusion tror du, Russ kommer til?”

Et øjeblik troede hun, han blegnede, men han kunne næsten ikke blive blegere. Hun gned sig over brystet. Hun vidste godt, at brandsår skulle beskyttes mod sollys, men at holde sig fuldstændig væk fra lys var latterligt.

Han sagde ingenting. Han stirrede bare på hende. Det gjorde de fleste mennesker, når de så hende, fordi hun var så stor. Ikke at hun havde fundet det særlig morsomt. Hvad så? Hun var høj. Hun var ikke nydelig. Men hun var ikke en vanskabning.

”Fanden tage dig, Mac.” Hun hørte sig selv råbe af ham, og hun vidste ikke, hvor det kom fra, men hun nægtede at holde op. ”Hvordan kan du være så selvoptaget? Russell er ved at komme sig efter et hjerteanfald. Han skal opereres. Han har brug for fred og ro og …” Hendes hjerte sank. ”Og nu bliver jeg nødt til at fortælle ham …” Hun tav, hun ønskede ikke at sætte ord på Macs tilstand. Det kunne hun ikke få sig selv til.

Mac sagde stadig ikke noget, selvom vildskaben og harmen var forsvundet fra hans ansigt. Hun rystede på hovedet og gik hen mod døren.

”I det mindste har jeg ikke pakket ud.”

*

Det var ikke før kvinden … hvad hed hun nu? Jo Anderson? Det var ikke før, hun forsvandt igennem døren, at han forstod, hvad hun ville gøre.

Hun ville rejse.

Hun ville rejse og fortælle Russ, at Mac burde indlægges. For helvede, pressen ville elske det. Men hun havde ret i en ting … Russ havde ikke brug for den bekymring, og Mac følte sig skyldig nok, som det var.

”Vent,” brølede han.

Han tumlede efter hende og stødte ind i væggen og gelænderet. For enden af trappen måtte han standse og trække vejret, fordi han var så forpustet.

Han plejede at løbe fem kilometer uden at svede.

Hvornår havde han løbet sidste gang?

Hvornår tog du sidst et bad?

Han strøg en hånd ned over ansigtet. Himlen hjælpe ham.

Han tog sig sammen og nåede fordøren, netop som hun slæbte sine kufferter ned ad verandatrapperne. Sollys. Havlugt. Han rankede sig, da de begge smøg sig om ham, kærtegnede ham og hånede ham. Han ønskede ikke at mærke, hvor godt det føltes. Men det føltes bedre end godt.

Og de ville begge to distrahere ham, så han ikke fik arbejdet. Hvis Jo Anderson forlader dig, får du ikke en chance for at gøre arbejdet færdigt.

Han tvang sig selv ud i lyset. ”Ms. Andersen, vent venligst.”

Hun standsede ikke. Kvinden var bygget som en amazone, høj og kongelig. Det gjorde ondt på ham at se den elegance, hvormed hun bevægede sig. På samme måde som solskinnet og havluften gjorde ham ondt.

Jo Anderson var fuldstændig betagende. Som solskin og havluft. Der var noget elementært over hende, som gjorde, at han ikke ønskede at komme i karambolage med hende, men han var nødt til at stoppe hende. Og det betød nærkontakt.

Hans hjerte bankede, mens han tvang sig over verandaen, indtil han stod i sollyset. Hans ansigt brændte. Ikke rigtigt selvfølgelig, men at være udenfor fik ham til at føle sig udsat og sårbar. Han tvang sig ned ad trapperne.

”Jo, vær sød at blive.”

Hendes navn fik hende til at standse op.

Sig noget der vil få hende til at sætte kufferterne fra sig.

Hans mund var tør. Det tog al hans styrke ikke at vige tilbage, da sollyset ramte hans ansigt. Han trak den friske havluft ned i lungerne, og det gav ham det svar, han søgte.

”Det må du undskylde.”

Han sendte en takkebøn af sted, da hun satte kufferterne fra sig. ”Mener du virkelig det? Jeg tror, at du bare er ked af, at en eller anden fandt ud af det spil, du spiller.”

Spil? Spil! Han lukkede øjnene og holdt sit temperament i kort snor. Han måtte ikke gøre hende til sin fjende.

”Vær sød ikke at fortælle Russ noget, der vil stresse ham. Han har ikke behov for at høre sådan noget.”

Hun stirrede på ham. Hendes øjne havde samme farve som salvie. Et kort øjeblik overvejede han, om salvie var den ingrediens, han ikke havde kunnet huske hele morgenen.

Jo vippede hagen op og kneb øjnene sammen. ”Jeg tager ikke let på nogens velfærd eller helbred, for den sags skyld, Mac. Ikke mere. Og …”

”Det er mit liv, vi taler om,” afbrød han hende. ”Har jeg ikke noget at skulle have sagt?”

”Jeg vil behandle dig som en voksen, hvis du opfører dig som en.”

”Du kan ikke afsige sådan en dom efter fem minutters bekendtskab. Jeg har haft en virkelig dårlig dag.” Han stillede sig i bredstående stilling. ”Hvad skal jeg gøre for at overbevise dig om, at jeg hverken er depressiv eller selvmordstruet?”

Han ville ikke lade hende fortælle Russ noget dårligt. Han ville ikke være ansvarlig for at skade en anden person.

Hun sank ned i den ene hofte. En dejlig frodig og kurvet hofte … og en dunkende fornemmelse dukkede op langt inde i ham.

”Hvad du skal gøre for at overbevise mig? Åh Mac, der er virkelig mange ting, du skal gøre.”

Hendes stemme flød omkring ham som honning. Det var en varme, der ikke gjorde ondt.

Uden nogen grund steg hans puls. Han misundte hende, hendes vigør og overbevisning. Hun trådte tættere på og så ind i hans ansigt.

For at læse hans motiver, gik han ud fra. Hun var kun et par centimeter lavere end han, og hun duftede af nybagt brød. Hans mund løb i vand.

Så huskede han udtrykket i hendes ansigt, da hun havde fået øje på hans ansigt. Hendes rædsel var ikke gået over i medlidenhed … det var altid noget. Det havde været foragt. Hendes angreb på egoisme havde skåret igennem ham, ind til den hårde kerne af hans skyld og vrede.

”Bliv i en uge,” bad han.

Engang havde han kunnet sno enhver kvinde om sin lillefinger. Bare med et smil eller lidt charme. Han mistænkte, at det ikke ville virke på denne kvinde. Ikke nu. Og heller ikke dengang, han havde været smuk.

Men han havde også mistet sin charme på samme tid, som han mistede sit udseende. Nu lignede han et monster.

Men det betyder ikke at du skal opføre dig som et.

Hendes lave latter føltes som et kærtegn.

”Jeg tror sørme, du mener det.”

Jah? I det mindste ville det give Russ en uge mere uden bekymringer og …

Hvad fanden. Denne kvinde anede jo ikke, hvordan han var. Hun havde ingen ide om, hvad han kunne. Han rettede sig op … helt op … og det føltes godt.

”Hvad er din pris?”

Han var ikke sikker på, om det var hån eller latter, der glimtede i hendes øjne. Hun rettede sig også op, men han var stadig højere end hende. Hun kunne godt forsøge at hundse med ham …

Han lavede en grimasse. Selvfølgelig, hvis han ville have, at hun  skulle fortælle Russ bekymrende ting, så måtte hun jo hundse med ham. Hvem der var den store af de to, betød intet i dette scenario.

Men han var alligevel den højeste.

”Min pris?”

Hendes stemme var perfekt til radio … en gylden alt, der kunne tæmme enhver vrede.

”For det første vil jeg gerne se dig være aktiv hver dag.”

Det tog et øjeblik, før hendes krav gik helt op for ham.

Risikere at blive set i offentligheden? Nej! Han …

”I dagtimerne,” forsatte hun ubarmhjertigt. ”Du har brug for D-vitaminer for komme af med den skrækkelige kulør.”

”Du ved godt, at jeg har været syg, ikke?” spurgte han. ”At jeg har været indlagt?”

”Det er måneder siden, du har været indlagt. Har du nogen ide om, hvordan du har givet op? Du plejede at have en stærk, slank krop og vidunderlige brede skuldre.”

Som stadig var bredere end hendes. Men det pointerede han ikke.

”Og du plejede at bevæge dig med let slentren. Nu ser du ud, som om du er 50.”

Han stirrede. Han var kun 40.

”Og ikke gode 50 år. Du ser ud, som om jeg kunne brække dig midt over.”

Han kneb øjnene sammen. ”Det vil jeg råde dig til at lade være med at forsøge på.”

Hun blinkede, og et eller andet udtryk fór over hendes ansigt, som om det gik op for hende, at han var en mand … mere end et arbejde eller et problem hun skulle løse.

Ikke at det betød, at hun begærede ham eller noget dumt som det. Hvordan kunne nogen som helst begære ham nu? Men …

For første gang siden ildebranden følte han sig som en levende mand.

”Hvis du ønsker, at jeg skal ændre mening, Mac, så vil jeg se dig gå ned til stranden og tilbage igen hver dag. Du ejer det hele her, så du møder ikke noget, hvis det er det, du er bange for.”

”Stranden er offentligt område.” Hans naboer gik der hver dag.

”Jeg sagde ikke, at du skulle gå på stranden. Bare ned til stranden.”

”Det land, der støder op til min jord mod nord, er en nationalpark.” Der kom også andre mennesker.

”Så gå kun på din side. Jeg svarer bare på dit spørgsmål. Hvis daglig bevægelse er for svært for dig, så har vi jo svaret der.”

Han bed tænderne sammen og talte til 10. Så spurgte han: ”Ellers andet?”

”Jeg vil gerne have, at du skiller dit arbejdsområde fra dit soveværelse. En daglig rutine vil hjælpe mig til at tro på, at du har kontrol over dit liv. Så et arbejdsværelse et andet sted i huset.”

Han gloede på hende. ”Fint … hvis du siger det. Og …?”

”Du skal opgive alkohol. Eller i det mindste holde op med at drikke alene i dit værelse.”

Hun havde set flasken. Satans!

”Det sidste er, at jeg gerne vil spise sammen med dig i spisestuen hver aften.”

Så hun kunne holde øje med ham, velsagtens … Han kunne føle sit temperament stige. Han havde lyst til at sige til hende, at hun kunne skride af helvede til …

Men selvom han havde givet op over for sig selv, så bekymrede han sig stadig om Russ. Det kunne godt være, at Russ var 11 år ældre end Mac, men de havde altid været tætte. Det mindste, Mac kunne gøre, var at passe på Russ, så godt det kunne lade sig gøre.

Jos telefon ringede. Hun trak den frem af lommen. Han stirrede på hendes hofte og følte fornemmelsen indeni igen. Og så ramte begæret ham … brændende og hårdt. Han vendte sig bort for at gemme beviset og justerede sine jeans, mens han lod, som om han nød udsigten.

Hvad i himlens navn …? Han kunne lide små, nydelige kvinder, polerede og beherskede. Jo Anderson var måske nok behersket, men med hensyn til resten …

Han strøg en hånd igennem håret. Han kunne ikke benægte, hvad hans krop viste ham. Men det var måske forståeligt. Han havde været alene her i fire måneder. En naturlig mandlig reaktion på en kvinde.

”Jeg ved det ikke, Russ.”

Det fik ham tilbage til kvinden.

”Jah …” Hun kastede et blik mod ham. ”Jeg har set ham.”

Mac krympede sig over tonen.

”Det er en aftale.” Han sagde det så lavt, at Russ ikke kunne høre det. Han holdt en finger op. ”Giv mig en uge.”

”Hm … altså han så lidt skidt ud … som om han havde influenza eller sådan noget.”

Han tog hendes frie hånd. Forskrækkede grønne øjne mødte hans. ”Vær nu sød,” bad han.

Varmen fra hendes bløde hånd krøb igennem ham, så klemte hun blidt om hans fingre og fik ham næsten til at stønne.

”Jeg er sikker på, at en gåtur, noget hjemmelavet mad og noget solskin vil kurere ham hurtigt.”

Han lukkede øjnene og sendte en tak mod himlen.

”Nej, selvfølgelig tager jeg ingen chancer. Jeg ringer efter en læge, hvis han ikke har det bedre om et par dage. Vil du tale med ham?”

Og før Mac kunne ryste på hovedet eller flytte sig, fik han stukket telefonen i hånden.

Han sank den galde, der steg op i hans hals, og tog den.

”Hej Russ, hvordan går det?”

”Jeg har det tilsyneladende bedre end dig. Selvom det ikke forklarer, hvorfor du ikke har besvaret mine telefonopringninger.”

Han krympede sig. ”Jeg har lige haft kræfter til at tjekke mails.” Undskyld, min kære bror. Han havde ikke været god mod nogen og mindst af alle mod sin bror.

”Nu hører du efter, hvad Jo siger, okay? Hun har et godt hoved på sine skuldre.”

Han kikkede på hendes hoved og så, hvordan det krøllede mørke hår skinnede i solen, og hvordan nuttede små fregner løb hen over hendes næse. En sød og nuttet næse. Hun løftede et bryn, og han rømmede sig.

”Det gør jeg,” tvang han sig til at sige.

”Godt. Du skulle gerne være ved godt helbred, når jeg kommer på besøg.”

Han holdt et host tilbage. Russ komme på besøg?

”Hils Jo kærligt fra mig.”

Så lagde Russ på. Mac stirrede på Jo. ”Hvornår vil han komme på besøg?”

Hun trak på skuldrene og tog sin telefon ud af hans hånd.

”Hvorfor vil han komme på besøg?”

”Åh, det er let nok at svare på. Fordi han elsker dig. Han vil se dig, inden han skal opereres.” Hun mødte hans blik. ”I fald han ikke vågner op igen.”

”Det er sindssygt.”

”Er det?”

”Russ’ operation kommer til at gå fint.”

Hun så på ham i flere sekunder. Så tog hun sine kufferter og gik ind i huset. Han stod fastnaglet til jorden og tænkte, at hendes stemme var som flydende honning. Og så slog det ham. Honning! Den ingrediens, han manglede i opskriften, var honning.


ANDET KAPITEL

Jo øste spaghetti og kødboller op på to tallerkener. Hvis Mac sagde så meget som et eneste ord om hendes madlavning, ville hun …

Tabe tallerkenerne ned i skødet på ham?

Det var en dejlig fantasi, men hun ville ikke gøre det. Hun ville forblive rolig og upåvirket, som hun altid gjorde, og lade, som om intet rørte hende.

Hun tog tallerkenerne og gik ind i spisestuen. Han kikkede overhovedet ikke på maden, kun på hende. Skulle han tilbringe hele ugen med at surmule?

Sikke sjovt det ville blive.

Hun stirrede tilbage. Hun forventede spektakel. Han var jo ikke for ingenting kendt som ”Mad Mac”, tv’s mest berygtede og krævende stjernekok. Formiddagsaviserne havde været efter ham efter ulykken og havde hævdet, at det aldrig ville være sket, hvis ikke han havde været så truende.

Det var vrøvl, selvfølgelig. Hun fik insiderviden om Mac fra Russ. Hun vidste, at al den råben og skrigen i tv-programmet var et plot for at kapre flere seere. Og det havde virket. Så det havde ikke overrasket hende, da han havde iført sig den karakter tidligere, men dette surmuleri havde hun ikke forventet.

”Hvad?” snerrede han, da hun vedblev med at stirre.

Hun tog sig sammen. ”Alle gode gaver, de kommer ovenfra, så tak Gud, amen.” Hun tog sit bestik og begyndte at spise.

”Er du religiøs?”

”Nej.” Bordbønnen havde været en måde at håndtere tavsheden på. ”Jeg mener, jeg tror på, at der er noget der er større end os, hvad det så end er.”

Mac sagde ingenting. Han tog heller ikke sit bestik.

Hun kæmpede videre. ”En af gutterne på mineraludgravningerne var kristen, og så blev det til, at vi alle sagde bordbøn. Det er rart. Og det skader ikke at huske på, hvad man skal være taknemmelig for.”

Hans rynkede bryn blev endnu dybere. ”Tror du virkelig selv på det her? At du kan få mit liv til at være okay, bare med …?”

Hun knaldede sit bestik ned i bordet. ”Ikke alt handler om dig, Mac. Noget af det handler måske om mig.” Kunne han i det mindste ikke bare se på sin mad? ”Din attitude stinker. Ved du godt det? Ærlig talt, så er jeg ligeglad med, om du selvantænder eller ej, så længe du venter til efter Russ’ operation.”

”Du er ikke særlig høfligt selskab, vel?”

”Det er du heller ikke. Og jeg gider ikke anstrenge mig for at være høfligt selskab, når du surmuler. Jeg er ikke din mor. Det er ikke mit job at få dig i bedre humør.”

Han tabte kæben.

Og han rørte stadig ikke sin mad.

”Spis noget, Mac. Hvis vi har travlt med at spise, så behøver vi ikke at sludre sammen.”

Han kunne ikke tilbageholde en latter, og i et kort øjeblik så han ud som en anden person. Selvfølgelig var arrene stadig røde og synlige, men hans mundvige buede opad, og hans øjne lyste op, og han lagde hovedet på sned, som hun huskede det fra hans tv-program.

Det var derfor, hun stadig var her. Tidligere i eftermiddags havde han været oppe at køre, ikke som et udslag af humor, men med intensitet og lidenskab. Han var blevet den mand, hun kendte fra tv og fra Russ’ fortællinger. Det var den mand, hun kunne arbejde med.

Til sidst gjorde han, som hun sagde, og stoppede en gaffelfuld spaghetti og kødbolle i munden. Da han ikke spyttede det ud med det samme, tog hun det som et godt tegn.

”Det er ikke dårligt”. Han spiste noget mere. ”Det er faktisk rigtigt godt.”

Ja, klart! Han prøvede bare at smigre hende, så hun ikke ville sladre til Russ.

”Det smager altså godt … især når man tager indholdet af køleskabet i betragtning.”

Hun troede ham. Næsten. ”Jeg handler i morgen. Nogen forslag til hvorhenne?”

”Nej.”

Da han ikke tilføjede mere, rystede hun på hovedet og spiste videre. Det havde været en lang dag, og hun var træt og sulten. Hendes gaffel standsede i luften, da det gik op for hende, at han var holdt op med at spise og bare stirrede på hende.

”Hvad?”

”Jeg var ikke uhøflig. Jeg har ikke været i nogen af byerne. Jeg fik varer leveret fra et supermarked.”

” Fik?”

Han gryntede. ”Buddet kunne ikke følge instruktionerne.”

Aha. ”Okay, jeg prøver mig bare frem.”

Han begyndte igen at spise med velbehag … Hun glippede med øjnene. Med velbehag? Varmen bredte sig i hendes krop. Slap dog af, kvinde. Han havde sit eget tv-program. Han var den fuldendte skuespiller. Men varmen forsvandt ikke.

Hun trak vejret dybt. ”Jeg håber, Russ advarede dig om, at jeg ikke er nogen særlig god kok.”

Han stivnede. Så lagde han langsomt sit bestik fra sig. ”Russ sagde, du var en udmærket kok til hverdagsretter. Og efter dette måltid er jeg enig med ham.” Hans ansigt blev udtryksløst. ”Du er intimideret af at skulle lave mad til en …?”

”Verdensberømt kok?” afsluttede hun sætningen. ”Ja, en smule. Jeg vil bare gerne have, at du ikke sætter forventningsniveauet for højt.”

”Jeg lover ikke at kritisere din mad. Jeg vil simpelthen bare være … han lavede en grimasse … ”taknemmelig for den mad, du laver. Du skal ikke gå og være bekymret over, om jeg bedømmer din teknik i hemmelighed.”

Det trak om hans mund.

”Er der noget, du ikke spiser?” skyndte hun sig at spørge for ikke at fokusere på hans læber.

Han rystede på hovedet.

”Er der noget specielt, du gerne vil have, jeg serverer?”

Han rystede igen på hovedet.

Der var noget andet, hun ville spørge ham om … hvad var det nu? ”Du har en garage …”

De rakte begge ud efter hvidløgsbrødet på samme tid. Han ventede, til hun havde taget et stykke. Han havde pæne hænder. Hun huskede, at hun havde beundret dem på tv. Lange, slanke, stærke fingre og …

”Garage?”

Hun tvang tanker tilbage til samtalen. ”Ja, må min bil holde der? Havluften får den til at ruste.”

”Værsgo.”

”Mange tak.”

De spiste videre i stilhed. Han holdt øje med hende ud af øjenkrogen. Hun tyggede og sank og undrede sig over, hvad han syntes om hende. Hun var helt sikkert ikke som de kvinder, han normalt blev fotograferet sammen med. For det første var hun højere end mange mænd og mere atletisk bygget.

Ikke mere end Mac. Selv i sin nuværende tilstand var han stadigvæk højere og bredere end hende.

Hun fik en knude i maven. Han sad sikkert og tænkte på, hvordan i alverden en kvinde som hende var landet her hos ham. Mac var smuk. Og det var hun ikke. Ikke at det havde noget med noget som helst at gøre.

Bortset fra, selvfølgelig, at det betød noget. Det gjorde det altid.

”Du virker meget bekymret for Russ?”

Hun så op. ”Ja?”

Han skulede til hende. ”Er du forelsket i ham? Han er for gammel til dig, at du ved det.”

Det overraskede hende så meget, at hun brast i latter. ”Du gør grin med mig, ikke?” Hun tørrede sin tallerken med brødet.

Han skulede endnu mere. ”Nej.”

”Jeg elsker din bror som en ven, men jeg er ikke forelsket i ham, ellers tak.” Hun tørrede sine fingre i servietten.

”Hvorfor siger du det?”

”Jeg er ikke masochist. Du og din bror har ens smag i kvinder. I dater begge små, nydelige blondiner iført stiletter og diminutive kjoler.” Hun havde ikke engang taget en kjole med. Og hun ejede ikke et par stiletter.

Han skubbede sin tallerken væk fra sig, og hans ansøgt formørkedes. ”Hvor fanden ved du, hvilken type jeg fortrækker?”

”Det er sandt, at jeg basere min formodning på formiddagsbladene og hvad Russ har fortalt mig.”

”Du får os til at lyde overfladiske.”

Hvis skoen passer…

”Men jeg kan forsikre dig om, at de kvinder, du beskriver, ikke ville se til min side nu.”

”Ikke hvis de er overfladiske, det er korrekt.”

”Og skønhed og overfladiskhed hører ikke automatisk sammen.”

Ikke mere end grim og dum eller grim og tykhudet.

Han åbnede munden, men hun fortsatte ufortrødent. ”Du får altså ingen sympati fra mig på den konto. Folk har aldrig opfattet mig som smuk, så jeg har lært at værdsætte andre ting. Du tror, folk ikke længere vil synes du er smuk…”

”Det ved jeg, de ikke vil.”

Han tog fejl, men … ”Men så velkommen i klubben.”

Han tabte kæben.

”Verden går ikke under af den grund, at du ved det.”

Han stirrede på hende i lang tid, så lænede han sig frem over bordet. ”Hvad fanden laver du egentlig her, Jo Anderson?”

Hun gengældte hans blik, og indvendigt begyndte hun at græde … for hun ønskede, at denne mand skulle lære hende at lave mad, men han var så vred og ødelagt, at hun vidste, at han ville afvise hendes bøn uden videre.

Blikket i hans øjne blev blidere. ”Jo?”

Det var ikke det rette tidspunkt til at spørge. Og det blev mere og mere klart, at det rette tidspunkt aldrig ville komme.

Hun viftede en hånd i luften. ”Der er to svar.” Det var ikke løgn. ”Jeg er her for at sikre mig, at du ikke ødelægger alt det hårde arbejde, jeg har investeret i Russ.”

Han lænede sig tilbage. ”Hårde arbejde?”

Hun kunne rejse sig og tage tallerkener ud, men han fortjente et svar. ”Ved du, hvor hårdt det er at give hjertemassage i fem fulde minutter?” Hvilket var, hvad hun havde gjort på Russ.

Han rystede på hovedet, og hans udtryk blev dystert.

”Det er virkelig hårdt. Og det samtidig med at din hjerne skriger i panik, og du forsøger at lave aftaler med universet.”

”Aftaler?”

”Lad nu Russ leve, og så siger jeg aldrig noget ondt om nogen igen. Lad nu Russ leve, og så vil jeg være et bedre barnebarn og grandniece. Lad Russ leve, og så gør jeg alt, du beder om, ser min værste frygt i øjnene … bla, bla, bla.” Hun skubbede sit hår væk fra ansigtet. ”Du ved … de der almindelige løfter, som er næsten umulige at holde.” Hun stirrede ned i sit glas vand. ”Det var de længste 5 minutter i mit liv.”

”Men Russ overlevede. Du reddede hans liv. Det er fantastisk.”

”Ja.”

”Og nu vil du sikre dig, at jeg ikke ødelægger hans rekonvalescens?”

”Sådan noget lignende.”

”Og det er derfor, du er her … for at se hvordan jeg har det, så Russ kan slappe af?”

”Han ville selv være kommet, men det virkede ikke hensigtsmæssigt.”

Mac blegnede.

”Men du forstår det stadig ikke rigtigt. Russ gjorde mig en tjeneste ved at organisere dette job til mig.”

Han forblev tavs og pressede hende ikke, og det var hun taknemmelig for.

”Forstår du, Russ’ hjerteanfald og min frygt for, at han skulle dø, fik mig til at tænke over min egen dødelighed.”

Han krympede sig, og hun tilbageholdt en ed. Hvad vidste hun om dødelighed i forhold til ham? Hun rakte over bordet for at kramme hans hånd i sympati, men han stivnede. Hun fik en grim smag i munden og trak hånden til sig. Selvfølgelig ønskede han ikke hendes berøring.

”Jeg formoder, du ved, hvad jeg taler om?”

Macs ulykke havde efterladt ham med alvorlige brandsår, men en ung elev måtte kæmpe for sit liv. Hun huskede Russ’ lettelse, da den unge mand overlevede.

”Hvad jeg prøver at sige er, at det fik mig til at tage mit liv op til revision. Det fik mig til at indrømme over for mig selv, at jeg ikke var lykkelig, og at jeg ikke kunne lide mit arbejde. Og jeg ønsker ikke at tilbringe de næste 20 år med at føle sådan.”

”Så da Russ fandt ud af, at du havde behov for en husholderske og nævnte det for mig, sprang jeg til. Det vil give mig to til tre måneder til at beslutte mig for, hvad jeg faktisk vil.”

Mac stirrede på hende. ”Vil du skifte karriere?”

”Ja.” Nu så hun bleg ud.

”Til hvad?”

Hun blev endnu blegere. ”Det har jeg ingen anelse om.”

Den følelse kendte han.

Mac ønskede ikke at blive berørt af hendes historie … men det blev han. Måske var det enkelheden i historien. Eller måske var det fordi, han forstod den utilfredshed, hun beskrev. Han forblev i sin selvvalgte isolation, mens hun var fast besluttet på at komme videre.

Måske hvis han betragtede hende, så ville han lære …

Han stoppede tanken lige der. Han fortjente ikke en chance til at komme videre. Han havde ødelagt en mands liv. Han fortjente at tilbringe resten af sit liv med at sone sin skyld.

Men ikke på bekostning af andre mennesker. Som Russ. Eller Jo.

”Du tager fejl, at du ved det?”

Hun så op. ”Om …?”

”Det virker, som om du tror, at du er kedelig, usynlig endda.” Ikke smuk. 

”Usynlig?” Hun fnøs. ”Jeg er 183 centimeter og bygget som nogle mennesker sødt vil kalde frodig. Usynlig er den sidste ting, jeg er.”

”Frodig” var det perfekte ord til at beskrive hende. Hun havde vidunderlige kurver alle de rigtige steder. Et faktum hans mandlige hormoner var yderst bevidst om, og som de værdsatte, selvom hans hjerne fortalte ham, at han skulle ignorere det.

Han lænede sig tilbage, mens han var yderst bevidst om at holde den gode side af sit ansigt mod hende. ”Du er bemærkelsesværdig.” Lad være med at savle. ”Og hvad så om du er høj? Du er smukt proportioneret.” Hun så stærk ud, atletisk og fuld af liv. ”Du har smukke øjne. Måske passer du ikke ind i den gængse opfattelse af en model, men det betyder ikke, at du ikke er smuk. Hold op med at nedgøre dig selv.”

Hun stirrede måbende på ham. Det fik ham til at skule tilbage. ”Det er du altså.”

Hun kneb munden sammen. Så strøg hun hænderne ned over sin trøje, hvilket bare beviste for ham, hvor kvindelig hun var. Hendes ansigt blev mørkerødt, som om hun kunne læse hans tanker.

”Der er en anden grund til, at jeg er her,” røg det ud af hende.

Den snublende bekendelse og måden ordene faldt over hinanden på, og fordi hun så så sød ud, når hun var forfjamsket, fik ham næsten til at grine. Han modstod fristelsen. For det at smile og le ville bare gøre tingene sværere på samme måde som solskin og havluft.

Men han fik lidt ondt af hende, så han spurgte: ”En anden grund?”

Hun lod tungen glide over sin underlæbe. Ligesom resten af hende var den frodig og fyld af løfter.

”Mac, en af grundene, til at jeg kom her, var for at spørge, om du ville lære mig at lave mad. Og hvis jeg skal være helt præcis, et macarontårn.”

Han fik en kæmpe klump i halsen og kunne ikke sige noget.

”Nej,” fremstammede han.

Han lukkede øjnene for at tvinge luft ned i lungerne og åbnede dem så igen, mens koldsveden sprang frem på hans krop.

”Nej.” Ordet blev sagt koldt og klart. ”Det kommer ikke på tale. Jeg laver ikke mad mere.”

”Men …”

Han holdt hendes blik fast. ”Det er fuldstændig udelukket.”

”Og hvis du ikke har noget imod det, så har jeg noget arbejde, jeg skal have gjort inden aften. Jeg flytter ned i det sidste soveværelse i morgen.”

Hun tog sig synligt sammen. ”Jeg gør det rent som det første.”

Det huskede ham på, at hun også skulle handle i morgen. ”Der er husholdningspenge i dåsen på hylden i køkkenet.”

”Fint.”

Han hadede den måde, hun betragtede ham på. Han vendte ryggen til hende, og med rystende knæ gik han op ad trappen og ind til sig selv. Han satte sig i stolen ved skrivebordet og lagde hovedet i hænderne for at dæmpe skrigene i sit hoved.

Lære Jo at lave mad?

Umuligt.

Hans puls bankede i hans tinding. Blodet susede for hans ører. Han vidste ikke, hvor længe det tog, før hans krop faldt til ro.

Han kunne ikke lære hende at lave mad. Hun havde reddet hans brors liv, og han stod i gæld til hende, men han kunne stadig ikke lære hende at lave mad.

Han rejste sig og gik hen til glasdørene. Dørene var åbne med gardinerne trukket fra. Månen og stjernerne spejlede sig i havet. Han kunne ikke lære hende at lave mad, men han kunne gøre alt det andet, hun havde bedt ham om. Han kunne sikre sig, at Russ ikke skulle bekymre sig om ham.

En uges næsten menneskelig opførsel? Det kunne han godt klare.

Han tænkte tilbage på den måde, hvorpå han havde forladt spisestuen, og lod en hånd glide igennem håret. Hun måtte jo tro, han var gal. Han trak vejret dybt og lænede panden mod glasdøren. Han kunne ikke hjælpe hende på madlavningsfronten, men kunne han hjælpe hende i hendes søgen efter et nyt kald?

Jo hurtigere hun fandt et nyt projekt, jo hurtigere ville hun rejse og lade ham være i fred. Men han ville aldrig finde fred. Han fortjente ikke fred. Men hun ville forsvinde. Det var nok for ham.

*

Mac havde været vågen i over en time, da han hørte Jos faste trin på trappen. Hun gik forbi hans dør og ned til soveværelset for enden af gangen. Sikkert for at gøre det rent, som hun havde proklameret. Behovet for koffein ramte ham. Indtil nu havde han modstået lysten … for han var ikke klar til at stå ansigt til ansigt med Jo.

Han gav sollyset skylden. Det distraherede ham.

Løgner. Det var ikke sollyset, men én bestemt kvinde, han fandt distraherende.

Han kunne styrte ned i køkkenet nu, mens hun havde travlt ovenpå.

Som om det ville overbevise hende om, at hun skulle fortælle Russ, at han havde det fint. Han sprang ud af sengen og trak et par rene jeans og en sweater på og gik ind i det tilstødende badeværelse og plaskede vand i hovedet. Han stod foran døren til sit soveværelse og talte til tre, så trak han vejret dybt, før han åbnede den.

”God morgen, Jo,” kaldte han. Forbavsende nok lød hans stemme klar og stærk.

Hun kom ud på gangen. ”Godmorgen. Sovet godt?”

Det havde han faktisk gjort. ”Ja, tak.” Han huskede på sine gode manerer. ”Og, du?”

”Nej.”

Hun forklarede ikke yderligere. Han gik et skridt frem mod hende, mens han huskede at holde den gode side af sit ansigt mod hende. Med alt det lys, der var her nu, måtte han huske på det hele tiden.

”Er der noget galt med dit værelse? Med sengen? Med madrassen?”

Hun lo. ”Jeg sover aldrig godt den første gang et nyt sted. Plus at jeg kørte langt i går, og det skræmmer mig altid. Jeg kommer til at sove godt i nat.”

Han rullede med skuldrene. ”Hvor langt kørte du?”

”I fem timer.”

Fem timer? Og hun var ankommet til … Hans mave slog en kolbøtte. Hun var ankommet til hans bitterhed, vrede og uforskammethed.

”Mac, vi bliver nødt til at tale om mine pligter. Jeg mener, vil du have en stor morgenmad hver morgen? Og hvad med frokost?”

Han lagde mærke til, at han ikke fik nogen snor med hensyn til aftensmaden. ”Jeg sørger selv for morgenmad og frokost.”

”Så … ikke en morgenmadsperson?”

Det var korrekt. Han åbnede munden. Så lukkede han den igen og ventede på forelæsningen.

”Det er jeg heller ikke,” indrømmede hun. ”Dagens vigtigste måltid … bla, bla, bla.” Hun rullede med øjnene. ”Bare giv mig kaffe.”

Han lo, men han sørgede stadig for at holde den gode side af ansigtet mod hende. Hun var ikke blevet forskrækket over hans ar i går og heller ikke her til morgen. Men han vidste, hvordan de så ud. Det mindste, han kunne gøre, var at spare hende for synet.

En ting var sikker … Hun havde ikke behandlet ham som en invalid, og det var han taknemmelig for.

”Der er friskbrygget kaffe på komfuret.”

Han havde ikke brug for mere opmuntring og vendte sig for at gå ned i køkkenet. ”Jo?”

Hun stak hovedet ud af værelset.

”Overanstreng nu ikke dig selv for at gøre alting på en gang.” Det var lang tid siden han, havde afskediget den hjælp, han havde haft. ”Jeg har ikke rigtigt gjort noget … i huset.” Ved synet af hendes hævede øjenbryn tilføjede han: ”I lang tid.”

Hun nikkede bare til ham og forsvandt. Han gik ned i køkkenet, mens han tænkte på, om han havde bestået gør ikke Russ bekymret-testen denne morgen. Han skænkede sig en kop kaffe, tog en slurk og lukkede øjnene. Den kvinde kunne lave kaffe.

*

Mac vidste på minuttet, hvornår Jo kom tilbage fra at have handlet.

Hans første instinkt var at vedblive med at gemme sig i sit kontor. Han stirrede på den halvfærdige opskrift på computerskærmen og rejste sig. Hvis han gjorde noget andet i en halv time, så kunne han måske huske, om han reducerede saucen med en tredje- eller en fjerdedel.

Hvis han bare kunne se det i en gryde og lugte til det, så ville han have svaret med det samme og …

Han stoppede bandende tanken og gik ud for at hjælpe Jo med at bære varer ind. Hun havde kun givet ham en uge. Han måtte hellere gøre sit bedste.

Hun så op da han gik ned ad verandatrappen, og i lyset af hendes elegance og livsglæde følte han sig pludselig akavet og klodset.

”Jeg tænkte, jeg kunne hjælpe med at bære varer ind. Var det svært at finde butikkerne?”

For søren da, fantastisk konversation.

”Overhovedet ikke. Har du det godt, Mac?”

”Jeg har det fint.” Han greb så mange poser, han kunne bære, og fór ind i huset. Det krævede to ture.

Han vidste ikke rigtig, hvad han skulle gøre efter det, så han lænede sig mod vasken og drak et glas vand, mens han betragtede hende pakke varer ud. Der var de forventelige pakker med kød … hakket kød, pølser og steaks. Og så var der de overraskende indkøb som han fandt beklagelige … frosne pomfritter og frossen pizza. Og fiskefingre, for himlens skyld!

Han pegede anklagende på en æske. ”Hvad er det?”

”Jeg går ud fra, det er et retorisk spørgsmål?”

”Straffer du mig for ikke at ville lære dig at lave mad?”

Hun vendte sig mod ham med hænderne på hofterne. ”Du sagde, du ikke var kræsen.”

”Det her er ikke mad. Det er behandlet pap!”

”Du har ret til at lade være med at spise det, jeg serverer.”

”Men hvis jeg gør det, så siger du det til Russ.”

Hun grinede, og hendes glæde både irriterede og morede ham.

Hun løftede en hånd. ”Sten.” Så løftede hun den anden hånd. ”Kølle.”

Hvilket beskrev hans situation perfekt.

Hun lo igen, og hans mundvand løb. Hun greb en pakke hakket kødpie og holdt den op i luften. ”Jeg elsker meat pie, kartoffelmos, ærter og sovs mere end noget andet, og det opgiver jeg ikke engang for dine højtravende standarder. Og før du spørger, nej … jeg kan ikke finde ud af at lave dej.”  Hun rystede på hovedet. ”Livet er for kort til at finde ud af bagværk.”

Hun tog fejl. En perfekt smørlavet dej, let og delikat, var et af livets eventyr. Hvorfor i alverden bad hun ham om at lære hende at lave mad, hvis det var sådan, hun havde det?

”Og så vil jeg bare fortælle dig, at fiskefingre på en bolle med tatarsovs bare er den bedste frokost.”

”Jeg kommer aldrig til at spise fiskefingre.”

”Så er der bare mere til mig.”

Han skulede til pizzaæskerne.

”Desuden,” hendes mund fortrak sig, ”mener jeg, at et dårligt stykke pizza ikke eksisterer.”

”Det er jo latterligt.”

”Lad være med at være sådan en snob. Derudover så er alt det her bedre end det, du har spist i guderne må vide hvor lang tid. Så vidt jeg kunne se, bestod din kost af  baked beans på dåse, kiks og cornflakes.”

Hun havde en pointe der. Det betød intet, hvad han spiste. Faktisk jo dårligere det smagte jo bedre. Det havde været hans søgen efter ekspertise og hans ambitioner, som havde startet branden, som næsten havde dræbt en mand og …

Hans bryst gjorde ondt. Han støttede sig til bordet og sank ned på en stol. Han var nødt til at huske på, hvad der var vigtigt. Han ville gøre alt for, at Russ ikke skulle bekymre sig, men han kunne ikke miste fokus på det vigtigste … og det var at betale sin skyld.

En varm hånd på hans skulder fik ham tilbage til virkeligheden. ”Mac, er du okay?”

Han nikkede.

”Lad være med at lyve. Har du brug for en læge?”

”Nej.”

”Russell fortalte mig, at du var fysisk helbredt.”

”Det er jeg.” Han trak vejret dybt. ”Det skyldes bare, at jeg ikke kan lide at tale om mad eller madlavning.”

Erkendelse dukkede op i hendes salviegrønne øjne.

”Fordi det minder dig om ulykken?”

Det mindede ham om alt det, han havde haft. Og alt det, han havde mistet.

TREDJE KAPITEL
Mac stivnede under hendes berøring, og Jo trak hånden til sig og var pludselig bevidst om, at Mac stadig var en mand, selvom han ikke var på toppen. Han havde stadig bredere skuldre end de fleste mænd, hun havde kendt, og under den tynde bomuldssweater var hans krop varm og levende.
Men i dette øjeblik så han så slagen ud, at hun havde lyst til at slå armene om ham og trøste ham.
Hun lavede en grimasse. Hun kunne forestille sig, hvordan han ville vige tilbage, hvis hun gjorde det.
Hun flyttede sig over i den anden ende af køkkenet. ”Jeg kan love dig en ting, Mac.”
Han så op.
”Jeg lover aldrig at servere fiskefingre for dig.”
Han lo ikke. Han smilede ikke engang. Men hans ansigt fik igen en normal kulør. ”Hurra for de små sejre.”
”Absolut. Har du fået frokost?”
Han rystede på hovedet.
Hun tog et æble og kastede det til ham.
Denne gang ville hun have svoret på, at  han ville grine, men det gjorde han ikke.
”Jeg kan se, at jeg vil få den allerbedste behandling, mens du er her.”
”Førsteklasses behandling,” samtykkede hun. Hun tog bilnøglerne. ”Jeg sætter lige Udyret i garagen.”
Mac sagde ingenting. Han bed bare i æblet.
Så snart Jo var udenfor, sank hun lidt sammen. Hvis Mac så sådan ud … så syg og fortvivlet … bare ved at tænke på ulykken, bare ved at tænke på madlavning …
Det ville aldrig lykkes hende at få ham til at lære hende at lave mad. Det var så åbenlyst nu, at hun havde været ufølsom og uvenlig overhovedet at spørge ham.
Hvorfor tænker du dig aldrig om, Jo?
Med et suk startede hun bilen og kørte om til garagen. Det løste ikke hendes problem. Hun skulle kunne lave et macarontårn om to måneder.
Godt så. Hun havde to måneder at øve sig i. Hun kunne finde opskrifter og videoer på nettet. Hvad skulle hun ellers lave, mens hun var her? Holde huset, lave mad og … Hvad i resten af tiden?
Et macarontårn? Hvor svært kunne det være?
”Sig det ikke,” mumlede hun og sprang ud af bilen for at åbne den ene af de to garageporte. Nysgerrigt åbnede hun den anden også og blev målløs over det vidunderlige syn, der mødte hende. Hold da helt op.
Den lyseblå klassiske 80’er-sportsvogn var hendes yndlingsbil, og hun strøg hånden henrevet over køleren.
”Åh, du er den smukkeste bil i verden,” hviskede hun. Hvad ville hun ikke give for at prøvekøre den? Eller bare sidde i den!
Hun tog i døren. Den var låst. Hun lukkede garageporten for at beskytte den perfekte bil. Så parkerede hun Uhyret ved siden af. Skønheden og Udyret.
Mac var stadig i køkkenet, da hun kom tilbage. Han gumlede på en sandwich nu.
Han så op, da hun kom ind. ”Jeg gik ud fra, jeg havde lov til at tage for mig af retterne?”
”Du har min drømmebil i din garage!”
”Er det et ja?”
Hvordan kunne han tage det så afslappet? Hun måbede, og så sparkede hun sig selv mentalt. Hun bredte armene ud. ”Selvfølgelig. Lige hvad du vil have.”
Han stirrede på hende, og hans øjne blev mørke, og hun fik en fornemmelse af, at han ikke tænkte på mad, men et andet slags elementært behov. Hun sænkede armene, mens heden bredte sig i hendes krop. Vær nu ikke fjollet. Mænd som Mac fandt ikke kvinder som hende attraktive.
Mac vendte sig væk fra hende, som om han var kommet til den samme konklusion.
”Hvad var der med min bil?”
Hun slugte spørgsmålet, om han ville lade hende køre den … bare en gang. Hun kunne ikke være sikker på, at han ikke var lige så følsom omkring den som omkring madlavning.
”Jeg … Den er smuk.”
Han så på hende og løftede et øjenbryn. Hun trak på skuldrene, usikker på hvad hun skulle sige, usikker på hvad der var et sikkert emne … for hun ønskede aldrig igen at se hans udtryk af nederlag og fortvivlelse. Så hun trak på skuldrene igen og satte vand over.
”Du må gerne tage en tur i den, når som helst du har lyst.”
Hun tabte næsten kedlen da hun satte den på blusset.
Mac sprang op. ”Brænd dig nu ikke.”
Hun koncentrerede sig om opgaven. Hendes hjerte hamrede i hendes bryst. ”Ærlig talt, Mac, sådan noget kan du ikke bare love en pige, der står ved et komfur, især ikke når det er hendes drømmebil.”
Hun smilede, mens hun sagde det. Mac smilede ikke tilbage. Han stirrede bare på blusset med hjemsøgte øjne, pulsen i hans hals bankede synligt.
Hun satte sig, som om verden ikke var af lave. ”Vil du virkelig lade mig køre din bil?”
Han kørte en hånd over ansigtet, før han svarede. ”Selvfølgelig. Den kunne godt trænge til en tur. Jeg vender den en gang imellem, men jeg kører ikke i den.”
Hun gloede på ham. ”Du vil lade mig køre den, bare sådan der?”
Han trak på skuldrene. ”Hvorfor skulle jeg ikke det?”
Hun vristede blikket fra hans brede skuldre. ”Men … hvad hvis jeg kommer til at skramme den?”
”Så dækker forsikringen. Jo, det er bare en bil.”
”Nej, det er det ikke …” Hun forsøgte at finde en passende beskrivelse. ”Det er en juvel, en skat … ”
”Bare en bil.”
”Et stykke tysk præcisionsarbejde.”
Hun var lige ved at spørge, hvorfor han ikke kørte i den, men hun fik slugt spørgsmålet i sidste øjeblik. Det ville have været taktløst. Han havde været ude for den værst tænkelige ulykke, havde været igennem en lang og smertefuld rekonvalescens og ville have arrene fra det resten af sit liv. Han var blevet forfulgt af medierne. Hun kunne godt forstå, hvis han havde mistet interessen for hurtige biler.
Så hvorfor havde han ikke solgt den?
Hun stirrede på ham og spidsede munden. Måske havde Mac ikke opgivet sin verden helt alligevel.
Han gloede tilbage. ”Hvad er der?”
”Ville du overveje at sælge den?”
Han blinkede. ”Har du råd til den?”
”Jeg har arbejdet i ødemarken i de sidste otte år og tjent gode penge, men ikke haft noget at bruge dem på.”
”Men du tjener ikke gode penge nu.”
Hun tjente nok til det, hun behøvede.
”Og snart skal du måske i lære til et nyt job.”
”Ja, ja, måske er det ikke det smarteste at gøre lige nu.”
Han stirrede. ”Det kan man godt sige.”
Han ønskede ikke at sælge den! Hun holdt et smil tilbage. Der var stadig liv i Mac.
Han satte sig tilbage i stolen. ”Men tilbuddet står ved magt. Du må køre i den når som helst, du har lyst.”
”Lad være med at sige det, eller dit hus bliver aldrig gjort rent,” stønnede hun.
Han lo. Latteren fik hans øjne til at danse, gjorde hans mund blødere, og Jo kunne ikke lade være at med stirre på ham. ”Du … øh …” Hun fugtede læberne. ”Vil du med ud på en tur?”
Hans ansigt lukkede ned med det samme, og hun kunne have sparket sig selv. ”Okay, selvfølgelig ikke, du har travlt med at skrive opskrifter og alt sådan noget …”
”Mit stikord …” Han rejste sig, formodentligt for at gå tilbage til arbejdet.
Hun så ham modløst gå. Godt gjort, Jo.
I næste øjeblik vendte han rundt. Han hældte en ny kop te op til sig selv, tog et sæt nøgler fra væggen og lagde dem foran hende. ”Ms. Anderson, du laver en fantastisk kop kaffe, og din te er heller ikke dårlig. Som belønning må du tage en tur i min bil.”
Hun rystede på hovedet. ”Ikke før dit hus skinner. Måske i overmorgen.”
Han trak på skuldrene og efterlod nøglerne på bordet.
*
To dage senere, efter frokost, lavede Jo en kande te og skænkede en kop til Mac og sig selv. Mac rakte over bordet og rystede med nøglerne. I de sidste to dage havde nøglerne ligget på bordet. De havde drillet og fristet Jo. Hverken hun eller Mac havde hængt dem tilbage på knagen.
”Kan huset gå an nu?” spurgte han.
Og ja, det kunne det. Selv indkørslen have hun lappet med en bunke grus, hun havde fundet bag garagen.
”Du kan trække tilbuddet tilbage, når du vil,” sagde hun.
”Jeg trækker ikke tilbuddet tilbage, Jo. Tag en tur og nyd det.”
Han kastede nøglerne til hende. Hun stirrede på dem og så på ham. ”Jeg er ikke længe væk, højst 20 minutter.”
Han trak på skuldrene, som om han var ligeglad med, hvor længe hun var væk. ”Bare lad være med at få en bøde,” sagde han, tog sit krus og forlod køkkenet for at fortsætte sit hemmelige arbejde.
Hun spekulerede på, hvordan han kunne skrive opskrifter uden at lave maden.
Hun spekulerede også på, hvordan han kunne lade være med at køre i den skønne bil.
Hun drak den sidste te og gik ud i garagen. Kunne hun overhovedet komme ned i sådan en bil? Hvis Mac kunne, så kunne hun også. Hun klemte sig ned i den og sad henrykt i lang tid, mens hun undersøgte bilen.
Hun kørte forsigtigt ned ad indkørslen. Hun kørte ad de snoede landeveje og nød bilens fantastiske køregenskaber.
Hvordan kunne Mac lade være med at køre i denne bil?
Hun undersøgte vejene omkring Macs ejendom og fandt to små landsbyer, Diamond Beach og Hallidays Point, som begge havde en lille købmandsforretning, hvis hun skulle mangle småindkøb. Det var et meget smukt sted, Mac havde valgt at gå i eksil. Så det var mærkeligt, at han havde lukket landskabet og udsigten ude af sit liv.
Det var sorg, troede hun. Sorg over det liv han havde mistet. Det var uomtvisteligt, at for et halvt år siden havde det været et charmerende liv. Måske når han holdt op med at sørge, så kunne han se, at livet stadig var værd at leve. Måske endda indse, at det stadig var muligt at leve hans gamle liv.
Ikke hvis han nægter at lave mad.
Hun sukkede og satte farten ned for at læse et stort skilt: Hundepensionat. Latteren boblede i hende, og hun drejede ned ad vejen.
Mac får et føl!
Og hvad så?
Det er hans hus.
Han havde ikke sagt, at hun ikke måtte have husdyr.
Hun kørte ind på gårdspladsen. Der holdt en anden bil, og en ældre mand steg ud, og en border collie sprang adræt efter ham.
En kvinde i overall kom ud for at møde ham. ”Mr. Cole? Og Bandit går jeg ud fra?” Hun nikkede til Jo for at signalere, at hun havde set hende.
Mr. Cole lagde hånden på Bandits hoved, og tårerne løb ned ad hans kinder. ”Det knuser mit hjerte at forlade ham.”
Jo følte tårerne presse på.
Kvinden kikkede på det yngre par i bilen. ”Og din familie kan ikke have ham?”
Han rystede på hovedet, og Jo fik fornemmelse af, at ville have var nærmere sandheden.
”Vær sød og find et godt hjem til ham. Han er sådan en god hund og har været den bedste ven, man kunne ønske. Hvis jeg ikke skulle på plejehjem så …”
Jo kunne ikke tie stille. Hun sprang fremad. ”Åh, må jeg ikke få ham. Han er så smuk, og jeg lover at elske ham.”
Så satte hun sig på hug foran Bandit, som venligt slikkede hendes kind.
”Jeg kørte forbi og så skiltet og … ja, så gik det op for mig, at jeg er  et sted i mit liv, hvor jeg kunne tilbyde en hund et godt hjem.”
Lød hun som en vanvittig? Eller som en ansvarlig, fremtidig hundeejer?
”Måske …” Hun sank. ”Måske, mr. Cole, så kunne Bandit og jeg komme på besøg i dit nye hjem?”
*
Mac gik frem og tilbage på verandaen. Jo har været væk i over en time nu.
En time!
Hun kunne være kørt i grøften eller ind i et træ. Hvorfor havde han ladet hende køre alene? Havde hun nogensinde kørt sådan en bil før? Hvorfor var han ikke taget med?
Han lukkede øjnene. Han havde nydt det for meget. Han knyttede hænderne. Hvis han ikke bekæmpede alle distraktionerne, så ville den kogebog aldrig blive skrevet.
Og han måtte gøre den færdig.
Han tog fat i rækværket og stirrede ud over havet. Jo var en dygtig chauffør. Det gik fint. Han trak vejret dybt. Selvfølgelig gik alt fint. Hun var bare blevet grebet af stemning og havde glemt tiden.
Og han vidste nøjagtigt, hvordan det føltes.
Han begyndte at gå frem og tilbage igen.
Bilen havde heller ikke være til service i lang tid. Hvad hvis den var brudt sammen? Hvis hun holdt et eller andet sted uden at kunne gøre noget? Havde hun sin telefon med?
Han fandt sin telefon frem og så efter beskeder.
Intet.
Så hørte han den lave brummen fra sportsvognen, og han måtte sætte sig på det øverste trappetrin af bare lettelse. Han lukkede øjnene og sendte en tak opad. Jo var hans ansvar og …
Siden hvornår?
Hun var hans ansatte, og det gjorde hende til hans ansvar.
Ansvar og et horn i siden på ham.
Alligevel måtte han kæmpe af alle kræfter for ikke at springe ned ad trappen, hive hende ud af bilen og kramme hende, da hun parkerede foran huset. Det ville kun en vanvittig mand kunne finde på. Og uanset hendes første indtryk af ham var Mac ikke vanvittig.
Hun sprang ud af bilen med et smil, der bævede en smule, og horn i siden eller ej så erkendte han, hvor glad han var for at se hende.
”Var det sjovt?” fik han frem.
”Det var ikke meningen at jeg ville være væk så længe. Jeg håber ikke, du blev bekymret?” Hun sendte ham et vagtsomt blik. ”Bilen er fantastisk.”
Han forsøgte at dæmpe den bølge af entusiasme, der rejste sig i ham ved synet af bilen. ”Jeg er glad for, den levede op til dine forventninger.”
”Åh, meget mere end det. Men jeg blev distraheret.”
Han åbnede brat øjnene og rejste sig. Havde hun skrammet bilen?
”Hvad mener du …?”
Så så han hunden siddende ved hendes fødder. Han måbede.
”Havde du en hund med i min bil?”
”Jeg … Vi lagde et tæppe under ham.”
Han gloede på hende. ”Du tillod en loppebefængt køter at komme ind i min bil?”
Hun lavede en grimasse og flyttede vægten fra fod til fod.
Kom dog over det, makker, sagde han til sig selv.
Kom over det? Den bil var hans mest værdifulde ejendom! Den …
Pludselig fik han et flashback og så Ethan i brandsårsafdelingen på hospitalet og måtte sætte sig på trappen igen. Han ville opgive den bil på stedet, hvis det kunne skrue tiden tilbage. Men det kunne det ikke.
Intet, han kunne gøre, kunne opnå det. Hvad betød en smule hundehår i forhold til hele hans liv?
Hun satte sig på et trin under ham. Hunden blev siddende, hvor den sad. ”Jeg ved godt, at det er skandaløst, Mac … en hund i din værdifulde bil. Men …”
”Hvad skal vi med en hund, Jo?”
Hendes blik gled ned over hans ar. Han vendte hovedet væk og lod, som om han så ud over havet.
”Er det et eller andet fordækt forsøg på at give mig dyreterapi?”
Hun prustede. ”Nej.” Hun klappede på sin knæ. ”Kom her, Bandit.” Hunden blev siddende ved bilen. ”Jeg … Det er til mig, ikke til dig, men jeg tror ikke, han kan lide mig.”
Han så på hende, men hun så bekymret på hunden.
”Det er en sørgelig historie med Bandit …” Og så fortalte hun ham historien. ”Så du kan nok forstå, at da mr. Cole blev så glad over, at jeg og Bandit ville besøge ham, og han begyndte at græde, så måtte jeg bare tage Bandit med med det samme. Mr. Cole ville have syntes, jeg var en dårlig hundeejer, hvis jeg havde ladet Bandit blive tilbage, mens jeg kørte Skønheden tilbage og hentede Udyret.”
Hun havde døbt hans bil Skønheden?
Det passede i hvert fald perfekt til bilen. Og det passede til den kvinde, som lige havde kørt i den.
”Det forstår du godt, ikke?”
Han åndede ud og nikkede.
Hun rakte hånden frem og klemte om hans et øjeblik. ”Mange tak.” Hun så på hunden igen.
Han stirrede på den hånd, hun havde rørt ved. Han knyttede den og forsøgte at bekæmpe den varme, der udgik fra den.
”Tror du, han ikke kan lide mig, fordi jeg er så stor?”
”Du er ikke stor!”
Forbløffede salviegrønne øjne stirrede ind i hans.
Han knipsede med fingrene. ”Bandit.”
Hunden rejste sig med det samme, sprang op ad trappen og satte sig ved Macs fødder. ”Der kan du se … jeg er større end dig, og det rører ham ikke.”
”Men du er en mand, og jeg er stor for en kvinde. Jeg tror, dyr mærker den slags.”
”Sludder.”
”Han kan lide dig.”
Hendes skuffede ansigt fortalte ham, at hun virkelig havde købt hunden til sig selv.
”Hans forhenværende ejer var en mand, så det siger sig selv, at han er mest vant til mænd.”
”Måske har du ret …”
”Derudover så savner han sikkert sin mr. Cole og forstår ikke, hvad der foregår.”
”Åh ja, den lille stakkel.” Hun rakte ud og krammede hunden blidt.
Macs hjerte begyndte at banke, mens han forestillede sig …
Ingen fantasier!
Han rømmede sig og forsøgte at stoppe sine tanker. ”Så snart han finder ud af, at du er den, der fodrer ham, så vinder du hans loyalitet og evige kærlighed.”
”Er det virkelig så enkelt med hunde?” Hun lavede en sjov lille grimasse. ”Jeg har aldrig haft en hund.”
”Fodr dem og behandl dem venligt, og de vil elske dig. Slut. Han skal bare lige have lidt tid til at falde til.” Han trak på skuldrene ved hendes spørgende blik. ”Russ og jeg havde hunde, da vi var børn.”
”Mange tak.”
Hun lænede sig væk fra ham igen, og det gik pludselig op for ham, at han havde talt til hende, ansigt til ansigt, med sine ar fuldt synlige.
”Hvad lavede du egentlig udenfor? Ventede du på mig? Åh nej, gjorde jeg dig bekymret? Det skulle kun have taget 20 minutter, men så …”
”Overhovedet ikke.” Hans hjerte hamrede af sted. ”Jeg ville bare gå en tur.” Han løj uden at fortrække en mine.
Hun pressede en hånd mod brystet. Hendes vidunderlige bryst.
”Det er en lettelse. Jeg var bange for, du ville tro, at jeg var stukket af med din bil.” Hun bed sig i læben. ”Må Bandit og jeg komme med ud at gå?”
Hvad kunne han svare til det? Han så ud over havet, markerne og de vilde blomster. Han lagde mærke til vinden, der blæste, og solen der skinnede, og forsøgte at holde glæden væk fra sig.
”Selvfølgelig.”
”Jeg synes, at du skal tage en hat på for at beskytte …” Hun rørte ved venstre side af sit ansigt for at vise, at hun mente hans ar. ”Så du ikke bliver skoldet.”
Det burde han.
”Du henter hatten, og jeg sætter Skønheden i garagen.”
De rejste sig begge to. Bandit så afventende på Mac. Jos skuffede ansigt var næsten komisk.
”Du lader ikke den loppebunke komme ind i min bil igen,” sagde han.
”Så meget for ”Det er bare en bil, Jo,”” mumlede hun, men han kunne høre smilet i hendes stemme. Hun klappede Bandit på hovedet. ”Opfør dig ordentligt, jeg er straks tilbage.”
Hun klemte sig ned i bilen og storsmilede, da hun startede motoren. Hun trådte på speederen for sjov, og bilen brølede med det samme.
Han vendte rundt på hælen og gik ind i huset for at skjule sin pludselige latter. ”Bandit, jeg håber, din nye ejer får sin drømmebil en dag. Hun ved i hvert fald godt, hvordan man skal nyde sådan en.”
Bandit logrede med halen og fulgte efter Mac.
Mac kikkede i sit klædeskab for at finde en hat. ”Lad være med at kikke på mig på den der måde, hund. Jeg er ikke din ejer. Det er hun.”
Bandit logrede bare endnu mere. Mac rystede på hovedet og smurte sollotion i ansigtet. Hvad i alverden havde Jo forestillet sig, hun skulle foretage sig med en hund?
Hun ventede på terrassen da han kom tilbage. Hun havde en basketballkasket på. ”Jeg har altid en i Udyret,” forklarede hun, da hun så, han kikkede på den. ”Man skal passe på solstik på udgravninger.”
”Man skal passe på solstik alle steder.”
Hun nikkede og trak en tennisbold op af lommen. Bandit begyndte at gø.
Så kastede hun bolden, og Bandit spurtede af sted efter den. Hun for efter hunden, men vendte sig efter et par meter.
”Kommer du?”
De sidste to dage havde han gået en tur langs marken. Han bandede indvendigt og begyndte at gå efter hende, mens han bekæmpede den dejlige følelse, der steg op i ham. Men da Bandit kom tilbage med bolden og lagde den for fødderne af ham, og Jo fnyste af foragt, måtte han overgive sig til latteren.
”Åh, ti dog stille og kast den bold for den utaknemmelige uldtot.”
Så det gjorde han.
De gik ud over markerne, og Mac forsøgte ihærdigt at ignorere duften af havet og vinden i ansigtet og følelsen af fred, der sneg sig ind over ham.
Han fortjente ikke at nyde noget som helst.
Han standsede brat. Måske var det nødvendigt at føle, hvis han skulle blive sund. Jo havde ret. Han skulle blive sund igen. Han havde en skyld at betale af på.
”Er du okay?”
Den honningbløde stemme flød henover ham og intensiverede følelsen af solens varme og vindens kærtegn.
”Er du træt allerede?”
Han begyndte igen at gå. ”Nej, slet ikke. Det er bare …”
”Ja?”
”Jeg forsøger bare at finde den bedste måde at sige undskyld for min opførsel på, da du ankom i mandags.”
”Ah.” Hun kravlede op på en klit.
Han ville ikke ned på stranden. Han havde ikke passet så godt på sit skjulested for at åbenbare det for verden nu. Som om hun fornemmede hans modstand, satte hun sig ned og så på Bandit, der styrtede ned mod vandkanten. Efter et øjebliks tøven satte han sig ved siden af hende.
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